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28 After this, Jesus knowing that all 

things were now completed, that the 

scripture might be fulfilled, said,  

I thirst / John tells us, in the agony of 

the hour, in this moment… having in mind 
and spirit scanned the history of the 
promised Messiah of God sent in humility 
to substitute his life in payment for the sins 
of the world… yet that is an interesting 
phrase common to a child, the poor, a 
stranger; but never to a king. 

29 Now there was a jar full of 

sour wine: so, they put a sponge 

full of sour wine attached to a 

hyssop branch, and put it to His 

mouth. 

30 When Jesus had received the 

sour wine,  

He said, tetelesti / with a loud voice grabbing the 

attention of everyone there, He spoke a very familiar 
word used many ways: when a masterpiece is 
complete; when a debt is paid in full; when a job is 
finished; when a sacrifice was offered....  

Finished / Paid in full! And I bet from that 

moment, He scared the hell out of a lot of people. Thank 
God! And we read… 

He bowed His head and gave up the spirit / He 
gently pillowed His head, He gave back His breath 
committing it to God His Father! 

Again… notice how John speaks from an 
intimate, eyewitness vantage point being 
one of Jesus’ closest Judean followers. 

 

28 Después de esto, sabiendo Jesús 

que ya todo estaba cumplido, para 

que la Escritura se cumpliera, dijo: 

Tengo sed / Juan nos dice, en la agonía 

de la hora, en este momento... teniendo en 
mente y espíritu escaneado la historia del 
Mesías prometido de Dios enviado con 
humildad para sustituir su vida en pago por 
los pecados del mundo... pero que es una 
frase interesante común a un niño, el 
pobre, un extraño; pero nunca a un rey. 

29 Había allí una vasija llena de 

vinagre; empaparon una esponja 

llena de vinagre, unida a una rama 

de hisopo, y se la llevaron a la boca. 

30 Cuando Jesús hubo tomado el 

vinagre, 

Dijo, tetelesti / con una voz fuerte que llamó la 

atención de todos los presentes. Dijo una palabra muy 
familiar que se usa de muchas maneras: cuando una obra 
maestra está completa; cuando una deuda se paga en su 
totalidad; cuando se termina un trabajo; cuando se ofreció 
un sacrificio... 

Consumado es / pagado en total! Y  

yo apuesto a que desde ese momento, él asustó al infierno 
de mucha gente. ¡Gracias a Dios! y leemos... 

E Inclinó la cabeza y entregó el espíritu / 
Suavemente apoyó Su cabeza, ¡Él devolvió Su aliento 

entregándoselo a Dios Su Padre! 

Una vez más ... observe cómo Juan habla desde 
un punto de vista íntimo, como testigo ocular, 
siendo uno de los seguidores más cercanos de 
Jesús en Judea. 
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31 Therefore, the Jewish 

leaders, because it was the 

preparation, and bodies 

should not remain on the 

cross on the Sabbath day / 
shortly after 3:00pm that Good 
Wednesday afternoon, the day 
before the Feast of Unleavened 
Bread, beginning at sundown --  3 
hours later,  

for that Sabbath day was a 

high day -- like Christmas 
Day… and that just wouldn’t look 
right! Most commentators dance around this parenthesis. 
300 years ago,  

Matthew Henry incorrectly wrote, the esteem they had 
for the approaching sabbath, because it was one of the 
days of unleavened bread, and some reckon the day 
they offer the first fruits. Wrong! The Day of First-fruits 
is when Jesus rose from the dead; the first of the week 
following the Passover.  

Every sabbath was a holy day, and a good day, but this 
was a high day, literally a megas, great day; the first of 
the 7 great days of the Lord, foretold by Moses in 
Leviticus 23, fulfilled in Christ / the Messiah. 

We read…  

They sought Pilate that their legs be broken, and 

that they be taken away / this breaking of the 
bones… this crurifragrium; in practice, it was additional 
punishment for shortening the suffering of the guilty. 

32 Then came the soldiers, and broke the legs of the 

first, and of the other who was crucified with 

Jesus. 

33 But when they came to Jesus, they found that He 

was dead already,  

 

31 Por lo tanto, los líderes 

judíos, debido a que era la 

preparación, y los cuerpos no 

deberían permanecer en la 

cruz el día de reposo / poco 
después de las 3:00 pm de ese 
Miércoles Santo por la tarde, el día 
antes de la Fiesta de los Panes sin 
Levadura, comenzando al atardecer 
- 3 horas después, 

porque ese día de reposo era 

un día alto -- como el día de 
Navidad... ¡y eso no se vería bien! 

La mayoría de los comentaristas bailan alrededor de este 
paréntesis. Hace 300 años,  

Matthew Henry escribió incorrecto, la estima que tenían por 
el próximo sábado, porque era uno de los días de los 
panes sin levadura, y algunos calculan el día en que 
ofrecen las primicias. ¡Incorrecto! El Día de las Primicias es 
cuando Jesús resucitó de entre los muertos; el primero de 
la semana siguiente a la Pascua. 

Cada sábado era un día santo y un buen día, pero este era 

un día alto, literalmente un mega, gran día; primero 

de los 7 grandes días del Señor, predicho por Moisés 
en Levítico 23, cumplido en Cristo / el Mesías. 

Leemos… 

Buscaron a Pilato para que les quebraran las 

piernas y se los llevaran / esta fractura de huesos... este 
crurifragrium; en la práctica, era un castigo adicional por 
acortar el sufrimiento de los culpables. 

32 Entonces vinieron los soldados y rompieron las 

piernas al primero y al otro que fue crucificado con 

Jesús. 

33 Pero cuando llegaron a Jesús, encontraron que 

ya estaba muerto, 
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and did not break His legs / now John returned to 

this gruesome scene; and is amazed what he sees. To him, 
it’s inexplicable. It’s extraordinary; it’s contrary to what might 
have been expected.    

34 But one of the soldiers with a spear pierced 

His side, and there came out blood and water / 
one soldier… tradition names him: Longinus; he’s the 
one with a spear who pierced Jesus’ side. This 
famous spear of Destiny…  of Longinus… can be seen 
in the Hapsburg Museum in Austria today. And it’s 
interesting, the history of world leaders for the last 
2,000 years, from Constantine and Charlemagne to 
Kaiser Wilhelm and the Hapsburg emperors, even the 
United States for a brief period under General 
Eisenhower: all of them… possessed that spear. 
Check it out! 

One of the soldiers with a spear pierced His side, 

and there came out blood and water. 

John in disbelief continues… 

35 And he who saw it is eye-witness to it, and 

his record is true: and he knows what he said 

is true, that you also might believe / John 
pledges the veracity of his account… that these brutal 
soldiers, warriors… who were not afraid to  break your 
head, did not break His legs. 

36 For these things were done / these things occurred, 

that the scripture was fulfilled, not a bone of His 

will be broken -- Psalm 34:20. 

37 And again another scripture says, They will look 

on Him whom they pierced -- Zech12:10. 

38 And after this Joseph of Arimathea, being a 

disciple of Jesus / one doing the math, but secretly for 

fear of the Jewish leaders, he sought Pilate that he 

might take away the body of Jesus: and Pilate 

granted permission / Pilate  allowed Joseph to take the 
body, clearly he had access to government.  

y no se rompió las piernas / ahora Juan regresaba 

a esta espantosa escena; y se asombra de lo que ve. Para 
él, es inexplicable. Es extraordinario; es contrario a lo que 
podría haberse esperado. 

34 Pero uno de los soldados con una lanza le 

atravesó el costado, y salió sangre y agua / un 
soldado… la tradición lo nombra: Longinus; él es el que 
con una lanza  se atravesó el costado de Jesús. Esta 
famosa lanza del Destino... de Longinus... se puede ver hoy 
en el Museo Habsburgo en Austria. Y es interesante, la 
historia de los líderes mundiales durante los últimos 2000 
años, desde Constantino y Carlomagno hasta el káiser 
Wilhelm y los emperadores Habsburgo, incluso los Estados 
Unidos durante un breve período bajo el general 
Eisenhower: todos ellos... poseían esa lanza. ¡Échale un 
vistazo! 

Uno de los soldados le atravesó el costado con una 

lanza, y salió sangre y agua. 

Juan, incrédulo, continúa... 

35 Y el que lo vio es testigo ocular de ello, y su 

historial es verdad: y él sabe que lo que dijo es 

cierto, para que también ustedes puedan creer / 
Juan promete la veracidad de su relato... que estos 
soldados brutales, guerreros... que No tuvo miedo de 
romperse la cabeza, no rompió sus piernas. 

36 Porque estas cosas fueron hechas / estas cosas 
ocurrieron, que la Escritura se cumplió, ni un hueso 

de Su voluntad será quebrantado - Salmo 34:20. 

37 Y otra vez otra escritura dice: Mirarán al que 

traspasaron - Zac12: 10. 

38 Y después de esto José de Arimatea, siendo 

discípulo de Jesús / que hacía los mates, pero en 

secreto por temor a los líderes judíos, buscó a 

Pilato para llevarse el cuerpo de Jesús: y Pilato 

concedió permiso / Pilato permitió que José tomar el 
cuerpo, claramente tenía acceso al gobierno. 
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Therefore they went and took 

Him. 

39 And Nicodemus also came, 

who first came to Jesus by 

night / this is the 3rd incident in 
scripture where we see the 
maturity of a powerful man’s faith 
in the Lord Jesus,  

and brought a mixture of 

myrrh and aloes, the weight 

of about a hundred pounds / 
obviously, this was very costly… 
and evidence that they did not 
expect resurrection… anytime soon. 

40 Then they took the body of 

Jesus, and bound it in linen 

clothes with the spices, as was 

the manner of the Jews to 

bury. 

41 Now in the place where He was crucified / in the 
general locality,  

there was a garden; and in the garden was a new 

tomb, where no one had yet been laid / no one was 
ever buried there. What these 2 men did that hour was the 
most important thing happening on earth. 

42 So, because of the Jewish preparation day… it 

was there they laid Jesus / for the same length of time 
Jonah was inconvenienced: for 3 days and 3 nights;   

for the tomb was near / eggus. Just imagine their fear 
of God, little did they know His love for them…  as they 
hurried in a panic to bury the body of Jesus that late-
Wednesday afternoon… before the sunset and the high 
Sabbath day - the Day of Unleavened Bread… during this 
springtime feast began. 

The Man of Sorrows 

Entonces ellos fueron y lo 

tomaron. 

39 Y también vino Nicodemo, 

el primero que vino a Jesús de 

noche / este es el tercer incidente 
en las Escrituras donde vemos la 
madurez de la fe de un hombre 
poderoso en el Señor Jesús, 

y trajo una mezcla de mirra y 

áloe, el peso de alrededor de 

cien libras / obviamente, esto era 
muy costoso... y evidencia de que 
no esperaban la resurrección ... 

pronto. 

40 pues tomaron el cuerpo de 

Jesús y lo envolvieron en 

lienzos con especias aromáticas, 

como era costumbre de 

enterrar los judíos. 

41 Ahora en el lugar donde fue crucificado / en la 
localidad general, 

había un jardín; y en el jardín había una tumba 

nueva, en el cual aún no se había puesto a nadie / 
nadie había sido enterrado allí. Que estos hombres hicieron 
en esa hora fue lo más importante que sucedió en la tierra. 

42 Entonces, debido al día de preparación judía... 

fue allí donde pusieron a Jesús / por el mismo tiempo 
que Jonás estuvo molesto: por 3 días y 3 noches; 

porque la tumba estaba cerca / eggus. Imagínense su 
temor de Dios, poco sabían de Su amor por ellos ... 
mientras se apresuraban en pánico a enterrar el cuerpo de 
Jesús ese miércoles por la tarde ... antes de la puesta del 
sol y el gran día de reposo, el Día de los Panes sin 
Levadura ... durante comenzó esta fiesta primaveral. 

Jesús    
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